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NA PALUBE PARNIKU ANDREA DORIA,
20. CERVENCE 1956

patndcti sty pasazéry na palubé. Byl to ten nejnovéjsi a nej-

| Velkd lod Andrea Doria vyplula ten den z Janova s vice nez

Yev s

modernéj$i italsky parnik, ktery bral na plavbu Atantikem
bohaté obchodniky, diplomaty, emigranty a lidi touzici po dobro-
druzstvi. V rozlehlych kajutdch se nachdzel luxusni ndbytek a dila sou-
¢asného uméni; kajuty pro cestujici byly vybaveny telefony umoziiu-
jicimi spojeni s pevninou. K dispozici byly bazény, kuzelna, kavdrny,
hospody a mnoho restauraci, kde bylo mozné pifjemné trdvit cas
a popovidat si se spolucestujicimi o nicem.

Béhem plavby se ¢as zastavuje, jedni cestujici se nemohou dockat
kontaktu s pevninou, jini od sebe odhdnéji minulost. Do druhé sku-
piny patfil némecky obchodnik Maximilian von Hoym, jeden z $éfii
dozor¢i rady firmy Volkswagen, ktery cestoval z Janova do New Yor-
ku. Doprovazela ho sestra, kterd byla o osm let mladsi, elegantni Zena
s vytiibenym vkusem. Jmenovala se Anabelle.

»2Maximiliane, prosim, pojdme do kavarny.

Bylo teplé odpoledne, ackoliv od ocednu vanul lehky vétiik. Maxi-
milian na sobé mél elegantni kosili ve svétle modré barvé, ale pres zéda
si pfehodil lehky svettik, pro piipad, kdyby od dosiroka otevienych
dvefi nejvétsi kavarny na horni palubé¢ foukalo. Anabelle méla vynika-
jici ndladu a radost, Ze ji bratr vzal na cestu do Ameriky. Plula tam

poprvé. Bratr a sestra méli jedno pravidlo, které se snazili dodrzovat



vzdy, kdyz cestovali nebo se setkdvali s novymi priteli a zndmymi:
o minulosti nemluvime — die Vergangenbeit je uzavienou kapitolou.
Nelze z ni uZ nic vytahovat, vzpominky, kontakty, zkuSenosti a tim
spi$ uz zddné pocity viny. Maximilian von Hoym a jeho sestra zajisté
necetli text Karla Jasperse' o némecké viné, ale ne proto, Zze by mu
neporozuméli, ale proto, ze nechtéli. Pro né tento text pfivoldval die
Vergangenheit, kategorii, kterou ze svych existenci vytésnili. Pro né
byla minulost vymazdna. Pfestala existovat. A oni, moderni a evropsti
Némci, chtéli Zit bez pocitu viny.

Maximilian a Anabelle von Hoymovi se usadili v kavdrné do poho-
dlnych kfesel. Ci¥nik, italsky mladik, k nim bleskové pfisel. Objedna-
li si dvé irské kdvy a bohatou zdsobu minerdlky. Anabelle chtéla jit
vecer do kabaretu, pfestoze nemluvila italsky. V jednu chvili si Maxi-
milian v§iml, Ze do kavdrny vesly dvé fddové sestry. V Zenskych kon-
gregacich se nevyznal, ale jeho pozornost upoutala tvif jedné z Zen.
Pripadala mu ndpadné zndm4. Rédové sestry se posadily o ti stolky
dél a ted uz si Maximilian byl jisty, Ze jednu z nich znd. Délal si plané
nadéje, Ze ona se jeho smérem nepodiv, protoze na ziménu mista se
sestrou uz bylo pozdé. Anabelle, v§imavd Zena, poznala, Ze jeji bratr
zacal byt nesvij a neklidny.

»Neoticej se, pozddal ji.

»otalo se néco? Vypadds, jako bys uvidél ducha,” fekla Anabelle,
aniz by tusila, Ze nebyla daleko od pravdy.

»Co to vyklddds za hlouposti. Duchové neexistuji.”

Meéli ve zvyku hastefit se o véty, které fekli. Méli tu hru radi, ale

tentokrdt si sestra u bratra v§imla neznatelné, ale pro ni pfesto vnima-

1 Jedna se stézejni dilo Karla Jasperse Die Schuldfrage (1946) - éesky:
Otdazka viny (1969, 2020)



telné, promény. Jeji Maximilian nebyl ve své kiizi, pod vlivem nepo-
psatelného dojmu se stal nékym, od koho by patrné sdm chtél utéct.
Anabelle si nemohla pomoct a oto¢ila hlavu. Vsimla si dvou jeptisek.
Jedna z nich se rovnéz podivala jejich smérem. Zdilo se ji, ze pohled
fadové sestry spo¢inul na Maximilianovi. Ale hned si uvédomila, Ze se
ta zena divd také na ni. Bylo ji to nepiijemné, ale ne natolik, aby
z prostoru zapomnén{ vykfesala jednu konkrétni tvdf. Posledni roky
Anabelle opét zila na odpovidajici trovni, bez vycitek svédomi
a reflexe. Ona prece neudélala nic zlého. Nikoho se nebdla. Nikomu
neubliZila. Pti pohledu na tvar jeptisky se musela na okamzik vrétit do
minulosti a vyrovnat se s pohledem na tuto tvaf. Utekla od toho. Ne-
chtéla uvétit tomu, co vidéla.

,Prosim, pojd odtud,“ zareagoval Maximilian prudce.

Nedopili kdvu a vysli z kavdrny. Maximilian el rychle, sestru zane-
chdval za sebou. Piesli pres ptlku paluby a nasli si misto v baru na z4di
lodi — dvé mista na vysokych Zidlich hned u baru byla volna. Rychle
si objednal dvé dvojité skotské s ledem. M¢l chut se napit. Nejradéji
by vypil celou lahev a usnul opileckym spdnkem. Kdyby byl sdm, ur-
¢ité by to udélal, ale jeho spole¢nosti se dozadovala sestra, nemohl ji
ignorovat.

»,Muizes mi Fict, co se vlastné stalo?“ zeptala se Anabelle, kterd bra-
tra v takovém stavu vidéla poprvé.

Maximilian vypil dvojitou skotskou do dna a pokynul barmanovi,
aby mu nalil dalsi.

»Byla to ona,” vysoukal ze sebe.

,Coze? A pak pochopila. , To neni mozné.”



,Uréité je to ona. Mdm dobrou pamét na tvéfe, Anabelle, fekl
Maximilian von Hoym. ,,VSechno souhlasi. Kromé toho habitu.”

Anabelle citila, Ze na takovy rozhovor jednou dojde, Ze bratr zaéne
mluvit o vélce. Nikdy se neptala: co, kde a kdy. V Némecku se takové
otazky prosté nepoklddaly.

,Ona pro mé znamend hrozbu,“ fekl nakonec, ¢imz sestru skute¢-
né vydésil.

»,Co muze udéla?” vypdlila Anabelle.

»Znd mé,“ fekl Maximilian a dival se ji do o¢i. ,Vi o mné dost na
to, abych skon¢il na americké opratce.”

»Rozsudky se uz nevykondvaji,“ uklidnovala ho sestra. ,Lidé chté-
ji zapomenout, normdlné zit. Zkus to taky.”

»Dodnes to bylo mozné, Anabelle.*

Mél to byt velmi dlouhy veéer na Andrei Dorii.
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KAPITOLA |
ZASILKA

O DVACET LET DRIVE,
NEW YORK, KVETEN 1936

Jaro v New Yorku dokéze byt tchvatné. Zejména, kdyz
v zahraddch vil vys$si vistvy za¢nou kvést magnolie. Advokit
Samuel Singer miloval magnolie a vidy si myslel, Ze rychle
opadajici kvéty zrcadli lidsky Zivot, protoze i ten mél brzy skondit.
Toho jarniho dne skondil advokdt prici v prostorné a vyborné lo-
kalizované kanceldfi na dolnim Manhattanu, kdyz poslicek pfinesl
bali¢ek adresovany na jeho jméno. Samuel znervéznél, protoze chtél
ptijit v¢éas domu k horké veéefi, kterou pripravovala jeho Zena Elisa-
beth. Pfesto se vSak rozhodl balicek otevfit. Rozerval silny karton
a nahlédl dovnitf. Nachdzel se tam dopis a ryba — zabalend do novin.
Byla cerstvd, ale jeji pronikavy pach se uz v mistnosti usadil. Kdyz ji
Samuel spatfil, pocitil prudce zrychleny srde¢ni tep, nebot velmi dob-
fe védél, co v jazyce gangsterlli znamend ryba v novindch. Tiesouc se
rukou vzal dopis, ktery byl adresovany jemu. Oteviel ho a precetl, pak
ho vrétil zpét do obdlky. Posbiral si svoje véci a odesel. Rybu v novi-
ndch vhodil do kose pfed kanceldfi. Vydal se domu. Celou cestu ana-
lyzoval situaci. Mohl mit jen podezteni, pro¢ zdsilku, kterd v jazyce
gangsterl znamenala jediné — varovdni —, dostal.

Neékdo vi. Vzpomnél si na svou dceru.
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Samuel Singer Jane miloval nadevse. Se star$im synem, Michae-
lem, mél samé potize. Neub¢hl ani mésic, aby papd nesplicel jeho
dluhy v kartdch nebo za sluzby prodejnych slecinek z Bronxu. Zejmé-
na ty druhé byly pro rod ostudou, proto Samuel sluzebnictvu katego-
ricky ptikazoval, aby nikdy a za Zddnou cenu nevypréveli pikantnosti,
které s tim souvisely. Zil viak dvoji Zivot, atkoliv tyto schizofrenni
manyry v dobé prohibice nebyly ni¢im vyjimeénym. Az moc miloval
rodinu, aby oteviené¢ hovofil o tom, kym byl v dobé¢, kdy v Zddné re-
stauraci nebylo mozné legilné koupit alkohol. Prohibice vynesla na
vrchol a smetla mnoho gangsterti. O takovych vécech se nesluselo
mluvit, a uz viibec ne o $dbesu.

Doma ho ¢ekala vecefe... a nenasytny Michael.

,Otce, chci, abys mi dal tisic dolara, prohlisil, jakmile otec odii-
kal modlitbu a vSem stolovnikiim nalil sklenici ¢erveného suchého
vina.

,2Nemluvme o tom béhem $dbesové velete,” odpovédél Samuel,
ktery se pravé chystal snist vafené vejce v soljance.

»Muj bratr by mé prodal, kdyby mohl,“ prohodila Jane.

,Papd, at mé Jane nechd na pokoji! Mdm dluhy a musim je spla-
tit,“ fekl bez okolkt Michael, o kterém vsichni v rodiné védéli, ze
travil v kasinu v Adantic City kazdy vikend.

LAt tomu darmozroutovi otec ned4vd ani cent!“ Rozhoicend Jane
nemobhla snést, jak Michael mrhd otcovymi penézi.

,Drahousku, jak muazes!!!" obofila se matka, pani Elisabeth
Singerovd-Coulfieldovd, kviili niZ se pfed Sestadvaceti lety syn ze zboz-
né zidovské rodiny, Samuel Singer, dopustil mezaliance. Ozenil se

s ni, protoze ji silené miloval. Angli¢anka Elisabeth kvili nému presla
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na zidovskou viru. Vidy stdla na synové strané, nebot se fidila pravi-
dlem: mamindin syn a tatinkova dceruska.

Pro Samuela to bylo na jeden veéer az pfili§ mnoho emoci, protoze
se jesté nesmifil s obsahem zdsilky. Musel pockat na vhodnéjsi oka-
mzik, aby vyzradil nejvétsi rodinné tajemstvi. Domnival se, Ze zejmé-
na Jane md pravo zndt pravdu.

,Prosim vés, ne béhem §ibesové vecete! Zvysil hlas a vechny uti-
$il. ,Vytvorme alespon zddni respektujici a milujici rodiny.“

Samuelova rodina patfila k finan¢ni a intelektudlni elit¢ New Yor-
ku. Méli zndmé v rodindch spojenych s Demokratickou stranou
a chodili do umirnéné synagogy v Brooklynu. Samuel byl vynikajici
advokdt, vydéldval velké penize, ale zazéfil béhem velké krize — vedl
ptipady chudych a nebral za to ani cent. Znal se s Eleanor Roosevel-
tovou, vlivnou prezidentovou Zenou a tato zndmost mu otevirala
mnohé dvefe. Koneckoncu celd jejich rodina upfimné sdilela jeji nd-
zory a angazovala se ve vefejnych sbirkdch pro chudé (diky New Deal”
se Amerika teprve zacala vzpamatovdvat z velké krize) a on sdm vedl
nékolik sporti na obranu ¢ernochi, coz v té dobé dokazovalo obcan-
skou odvahu. Jane tak vyriistala ve $tédré, oteviené rodiné vyhleddva-
jici prdtelstvi a konexe u druhych lidi. Samuel a Elisabeth méli pritele
mezi protestanty, ortodoxnimi Zidy, katoliky, a dokonce upfimné
a hluboké vztahy s lidmi nepatticimi do Zddné cirkve nebo nébozen-
ského vyzndni. Zili ve svétondzorovém mainstreamu New Yorku, més-
ta emigrantd, jistého svéta uvniti Spojenych stdtd, podle nékterych

nejhorsiho a nejnddhernéjsiho mésta svéta.

2 New Deal - program hospodadarskych a socidlnich reforem, ktery zavedl
prezident Franklin Delano Roosevelt v letech 1933-1939, mél eliminovat dUsledky
velké krize
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Jane dokézala prosadit svou a vidy pro to nasla argumenty. Cetla
mnoho knih, az ji otec musel upozornit, Ze si vybird nemordlni romd-
ny, jako Obraz Doriana Graye nebo Velky Gatsby, které v zddném pii-
padé nebyly vhodné pro slusnou zidovskou divku z dobré, méstanské
rodiny.

»A kdo fikd, dobry a milovany tatinku, ze jsem skromnd, mravnd
a slusnd?“ zeptala se sladce dcera, kterd tou odpovédi svého rodice
uvedla do nezvykle trapnych rozpaka.

To bylo v gymnazijnich letech. Jane chodila do soukromé divei
skoly na Manhattanu a byla tam nepfehlédnutelna. Rodiée ji prozira-
vé zapsali do $koly pod matéinym rodnym piijmenim, a tak vSude
vystupovala uz jako Jane Coulfieldovd. Méla nejlepsi zndmky z latiny,
anglictiny, anglické literatury, francouzétiny a filozofie. Spoluzacky,
sbor ucitelek i vedeni Skoly udivovala tim, Ze dosahovala vynikajicich
vysledkt v plavdni. Plavdni milovala a byla v ném opravdu dobrd.
Vyhréla pro skolu mistrovstvi stdtu New York v roce 1933! Ale jeji
sportovni aktivita se nemohla vyrovnat jeji vésni pro filozofii. Prévé
k tomuto pfedmétu upinala nespoutand studentka své nadéje na uni-
verzitni studia.

»V Zidném piipadé!“ oponoval otec, kdyZ se mu o tom poprvé
zminila. , Tvoje role je stdt se Zidovskou manzelkou! Mds byt pani
domu!“

,V takovém piipadé rad¢ji umfu, papd, protoze bez literatury a fi-
lozofie, bez divadla a hudby nechci zit,“ fekla zoufald Jane tak rozru-
$enym hlasem, s takovou virou v to, co fikd, Ze stary Samuel Singer
ustoupil.

,Kde chces studovat?“

,Na Harvardu.“
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Samuel absolvoval privnickou fakultu na téze univerzité a znal
tam hodné lidi. Jane méla dostate¢né dobré zndmky, aby si podala
zédost k prijimacim zkouskdm, které slozila excelentné, ¢imz svou ro-
dinu ohromila. Jeji bratr Michael vytfestil o¢i a zeptal se:

»Takze Jane dostane moje penize na ndjem v Bostonu?“

»Nejenze je dostanu, ale vezmu si i tvoje podily ve firmé, ioumo.
Papd by mél najmout soukromého detektiva, aby zjistil, jestli nékde
v ttulku pro osamélé déti nemd néjakého vnuka. Anebo vnucku,“ do-
povédéla Jane sladce a jizlivé. Zasdhla Michaelovo nejcitlivéjsi misto
(opravdovy gentleman by si nedovolil mit nemanzelské déti a jesté
k tomu v dtulku).

»2Nesouhlasim s takovym chovdnim!* vykfikl hystericky Michael,
ktery se povazoval za dulezitéjstho nez dotérnd Jane, vé¢né ponofend
v knihdch.

,Jane, ty si bratra stile dobirds!“ K hddce se samozfejmé pridala
i matka, kterd svého syndcka proti papinkové dcerusce vzdy brénila.

Tak se jejich rodina hddala, setrvdvala v emociondlnim splinu
a uvolnovala se v prudkém rére-a-téte, kdy emoce opadly a vsichni se
chopili sklenky dvacetiletého bourbonu. Ty hddky Jane vycerpévaly.
Netrpélivé ¢ekala, az kone¢né odjede studovat do jiného mésta. Otec
ji zafidil podndjem u stryce, znimého bostonského obchodnika

s uménim, ktery mél kontakty v Evropé, zejména ve Francii.

x

V Bostonu, ve veskrze svobodném mésté odmitajicim nespravedlnost,
ve mésté, v némz 7il a tvofil Ralph Waldo Emerson, se Jane setkala s ame-

rickou filozofii na univerzitni Grovni. Na fakult¢ byla jedinou Zenou.
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V té dob¢ délaly univerzitni kariéru na Kolumbijské univerzit¢ Ruth
Benedictovd nebo Margaret Meadovd, na Yalské v matematice zazdfila
Grace Hopperova. Av$ak na Harvardu to Zeny tehdy mély tézké. Prv-
ni profesorkou se stala Cecilia Payneovd, ale na fakulté astronomie.
Jane Coulfieldovd se state¢né prala s dominanci muzi a seddvala
v predndskovych silech v prvni fadé.

»Zndite néjaké Zeny filozotky? zeptal se jednou profesor logiky
John Cackshaw.

»Jednu zndm: Hypatii, ale na za¢dtku pdtého stoleti naseho letopo-
¢tu ji utloukli muzi, keeff neméli rddi Zeny, které myslely samostatné,
bez svoleni muzi,“ odpovédéla okamzité Jane svym zptsobem.

Profesor musel polknout hotkou slinu. Jane u néj nejlépe slozila
zkousku z matematické logiky a Platona, kterého pieklddala z origini-
lu bez pomoci slovniku.

»,Umite dobte fecky, v§iml si profesor.

»M¢éla jsem dobré gymndzium v Stuyvesant.“

Jane se ponorila do ¢etby Platona a Descarta, kterého upfimné
nesnasela za komplikovdni jednoduchych véci, polemizovala s Kanto-
vym ¢istym rozumem a objevila, Ze od osmndctého stoleti filozofii
vlddnou Némci. Problém byl v tom, Ze neznala jejich jazyk. Zapsala si
proto lektorskd cviceni po Sesti hodindch denné. Ve druhém ro¢niku
uz dokdzala némecky komunikovat, i kdyz ne plynule, ale i to ji
umoznilo pasivni ¢teni filozofickych textd. Tehdy poznala nového lek-
tora, ktery na Harvard pfijel z Bamberku, z tamni vynikajici univerzi-
ty zndmé svou filozofii a teologii.

Kdyz se zapsala na lektorskd cviceni, setkala se s clovékem, keery

mél zménit jeji zivot. Byl to nadmiru elegantni a dokonale obleceny
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muz. Nosil obleky $ité na miru. Jane dokdzala bezchybné poznat ob-
le¢eni usité poctivé od mizerné laciné konfekce. Jeji otec mel vidy
obleky $ité na miru, kus za nékolik set dolari. Dokonce i v dobé velké
krize. Tento lektor je nosil také. Kosile, vidy barevné sladénd. Na pra-
vé ruce, na prostiednicku nosil zlaty pecetni prsten, zfejmé rodovy,
coz neuslo pozornosti v§imavé divky. Jane si okamzit¢ pomyslela, Ze
ten muz je neobvykle zajimavy.

Byl Némec, to uz védéla, ale jméno Maximilian von Hoym ji nic
nefikalo. Znélo jako kazdé jiné aristokratické némecké jméno. Po pul
roce se odvézila a zeptala se ucitele na prvenstvi némecké filozofie.

»,Odpoved je prostd, fekl. ,Némeckd filozofie je nejlepsi na svété.“

,Jakd sebejistota! My tomu v Americe fikdme self-confidence a vi-
bec to neni pozitivni vlastnost. Ne na Harvardu.“

Maximilian von Hoym mél kolem tficeti let a skute¢né pochdzel
z aristokratické rodiny. Na takové jedndni nebyl zvykly. V Némecku,
alespon teoreticky, vSichni znali své misto, ale tato mladd a prekvapivé
schopnd Americanka projevila self-confidence pravé vici nému.

,Co némecké filozofii vytykdte?*

»Moje vytky se tykaji tff okruhtl. Zaprvé idealismu, je prili§ zkost-
natély a nebere v potaz skutecnost. Ale Hegel, to je jeji nejmensi pro-
blém. Zadruhé sklon k ideologizaci, jehoz vysledkem je Marx a to je
prece némecky filozof.*

LA jd jsem myslel, Ze zidovsky.*

Jane jeho sme¢ okamzité odehréla, ackoliv zdtraznéni pavodu
vousatého myslitele z Erfurtu zavdnélo antisemitismem.

»V Marxovi je tolik zidovstvi jako v prvnich apostolech cirkve.”

Lektor o div¢iné paivodu nic nevédél.
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»A vase tfetf vyhrada?“

»Naprosté opomijeni ¢lovéka jako zdkladniho filozofického pro-
blému.*

Maximilian znal zeny dobfe. V Jane uvidél prudkou koncentraci
intelektudlni energie, kterd ho lehce vydésila. Byla neobycejné atrak-
tivn{ a vzbuzovala dojem Zeny ostré jako bfitva z Modrého andéla Mar-
lene Dietrich, ale s mimofddnou intelektudlni hloubkou. Doporudil ji
nékteré Elanky — predetla je za dva dny. Cim dél ¢astéji spolu hovofili,
nékolikrat zasli na obéd. A vzdy mluvili o knihdch. V souc¢asném Né-
mecku mdme nejvétsiho filozofa za poslednich sto let. Tak se dozvedé-

la, Ze ve Freiburgu im Breisgau pracuje a pfedndsi Martin Heidegger.

x

Jane si pozdéji nepamatovala, kdo ptisel s ndpadem na stipendium
v Némecku jako prvni — jestli ona, nebo Maximilian. Nicméné po
uzavfeni tietiho roku studia mohla na zéklad¢ dosazenych studijnich
vysledki bez problémii zddat o ro¢ni filozofické stipendium, proto se
to rozhodla zkusit. Dékan, profesor Harding, si ji zavolal, aby s ni
o tom promluvil.

»Pro¢ chcete jet do Némecka a zrovna ted?”

» [&zko se to vysvétluje, pane profesore,” fekla bez okolku. ,Zd4 se mi,
ze vnitiné nesouhlasim s filozofickym paradigmatem, ktery tady panuje.”

»-Mohla byste mi to 1épe ozfejmit?“

,»Velice dobfe si uvédomuji, ze mnoho lidi by snilo o tom, aby
mohli studovat na tak elitni univerzité, jako je Harvard. A j4 jsem za
to vdé¢nd svému osudu. Funguji tady vSak dvé zdkladni filozofickd

paradigmata, se kterymi nesouhlasim. Cdst profesorti nadale povazuje
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hegelovstvi za zdklad, ¢4st akademika a doktorandu, pana profesora
nevyjimaje, jsou pragmatici, coz vychdzi z fascinace dédictvim Wilia-
ma Jamese. Zatimco j4 oba tyto postoje odmitdm.*

» 1o mi pfipadd pfirozené,” odvétil profesor Harding.

»Ano, ale pro mé je hlavni hodnotou pokus definitivné piekonat
kartezidnské dédicevi, ¢ili dualismus téla i ducha, ktery — pfi v8i deté —
je nejvétsim balvanem novovéké filozofie, zejména té némecké, kterou
se zabyvdm. Intenzivné se ué¢im némecky, a prévé pobyt v Némecku
by mi velice pomohl v potvrzeni nebo vyvriceni mych hypotéz. Mdme
na Harvardu maly pfistup k némecké odborné literatufe. A musite,
pane profesore, uznat, ze bych mohla pro tstav néjaké z nich pfimo
na misté, v Némecku, zakoupit.“

»Na jak dlouho sviij pobyt pldnujete?” zeptal se profesor Harding.

»Nejméné na rok.“

LA uvédomujete si, co se tam déje?”

»Pokud je mi zndmo, tak se k moci dostal Adolf Hitler, radikalni
nacionalista. Av$ak prosim, vezméte v ivahu, Ze Némecko a Spojené
staty udrzuji dobré vztahy. Nevidim davod, pro¢ by politika méla
piedstavovat prekdzku v mém bdddni.”

,Dobrd,* fekl profesor Harding. , Presvéd¢ila jste mé. Prosim, na-
piste zédost, popiste plin pobytu, presny védecky plin, zejména uved-
te, jaké aspekty soucasné némecké filozofie chcete studovat. Prosim,
abyste dokumenty odevzdala v mém sekretaridtu, a j informuji radu
tstavu a predlozim ji vasi zidost s mou podporou.

»,Dékuji, pane profesore.”

Jane byla s prubéhem rozhovoru skute¢né spokojend. O svém pld-
nu vycestovat na stipendijni pobyt rodi¢im jesté nefekla, protoze vé-

déla, Ze nejvétsi prekdzkou muze byt, ze nebude schvélen. Znala své
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rodice, pro néZz bylo misto zidovské divky doma. Otec s jejim studiem
souhlasil, ale povazoval ho za podivinstvi. Ale Janina odhodlanost zazit
velké intelektudlni dobrodruzstvi byla prilis velkd, aby to ted méla vzdi.

Kdyz odchizela, ¢ekal pred pracovnou profesora Hardinga s 74-
dosti dal$i adept filozofie Harvardu, Sean Patrick Flynn, ktery byl
o nékolik let star$i nez ona. M¢l na fakulté povést vynikajiciho logika
a matematika a zdroven psal diserta¢ni prici z filozofické logiky. Mel
zrzavé vlasy, ponékud rozcuchané, byl vysoky a $tihly. Nosil levné sako
koupené kdesi v bostonském vyprodeji. I on slysel o jediné divce na
fakulté. Jane, kdyZ odchdzela od Hardinga, si svého star$iho kolegy
nev$imla, zato on, kdyz vidél jeji vlasy, postavu a ucitil jemnou viini

parfému, ji jednoduse musel vyprovodit pohledem.

x

Jane uvézlivé vybrala okamzik, kdy své rodiné sdéli rozhodnuti
o stipendijnim pobytu — pdtek vecer, nez za¢ne svétek $abes, ktery
otec a matka slavili (bratr nédbozenstvim pohrdal), jemuz pfedchdzela
vecefe, kterou neméla rida. Nepovazovala se za nevérici, ale jeji vztah
k ndbozenstvi byl jiny nez rodi¢a. Nelibila se ji strnulost judaismu,
ani jeho exkluzivni postaveni. Po vedefi, béhem niz se matka s otcem
neustale hastefili a bratr pfedstiral, Ze je moudfejsi, nez ve skute¢nosti
byl, ozndmila:

,»Chtela bych vam sdélit, Ze jsem zazddala o stipendium a pravdé-
podobné v 1ét¢ pojedu do Némecka.

Matka se na otce bezradné podivala, ale Samuel svou dceru znal.

Podvédomé tusil, Ze uz rozhodnuti o studiu na Harvardu, za které
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kazdy semestr draze platil, znamenalo, Ze se Jane vyhybd rodinné zla-
té, ale pfece jenom, kleci. Byla pfili§ tvrdohlavd a nezdvisld.

»Nefikdm 7e, ale uvédomujes si, co se v Némecku déje?*

,Otce, vim a rozumim tvé obavé,“ odpovédéla. ,Ale je New York,
kde bojuji italské a irské gangy, bezpe¢néjsi nez Gottingen nebo
Heidelberg?“

»2Mluvim o zlych lidech v Némecku,“ upfesnil ustarané otec.

,Zli lidé jsou taky i tady, v Americe. Jedu na rok a vrdtim se. Necht¢la
bych jet bez tvého svolent, ale pojedu i tak, at mi ho d4s, nebo ne.”

»Samueli, nedovol ji to!“ vmisila se do hovoru Elisabeth poplas-
nym ténem.

Samuel pohlédl do dcefinych o¢i — blankytnych jako méla jeji
matka. Jenom kastanové vlasy prozrazovaly jeji horkou askendzskou
krev. Samuel si pomyslel, Ze Jane je palicatd a nic ji nezadrzi, pokud ji
nebudou brét vdzng, jak si zaslouzi.

,Dobfe, Jane, souhlasim s rokem. Pokud bude$ potfebovat peni-

«

ze...,“ tekl starostlivé otec.

Ale tehdy se ptidal Michael:

,Otce, neddvej ji ani cent z mych penéz.”

Jane se na bratra vyhruzné podivala.

,Otec by udélal lip, kdyby ti odstfihl penize na dévky, kasina
a bourbon, kterym se prolévds.“

Michael kritiku od Zen nesnésel, bez ohledu na to, jestli to byla
jeho sestienice nebo sestra.

,Nebudes se mnou takto mluvit!®

»Budu s tebou mluvit, jak chei,“ odpovédéla klidné Jane.

Bratra v$ak toho dne popadl neovladatelny vztek.

23



» Tati, mami, mdm toho dost, nebudu poslouchat, jak mi ta coura
iikd, co mdm dé¢lat! A nedovolim, aby si na véno vzala moje penize!*

»2Michaeli, pfekro¢il jsi hranice, odpovédél ledové otec a dival se
na prekvapenou Jane, kterd jest¢ nikdy z bratrovych ust neslysela tak
hrub4 slova.

Ten vsak vztekle odhodil vidlicku na stdl a odesel. Kouzlo vecera
se rozplynulo. Rodina byla pospolu, ale jeji vnitini pouto, kterym
byla ldska Samuela a Elisabeth, na konflikty propukajici mezi souro-
zenci nékdy nestacila. Rodice je nezvlddali. Elisabeth $la okamzité za
synem, Jane a Samuel zistali sami. On vstal a nalil si pofddny drink.

»Nevédela jsem, Ze o $dbesu pijes bourbon.*

,Piju, Jane, kdyz musim. A ted nastal okamzik, kdy bys méla po-
znat pravdu. Je dobfe, Ze ses rozhodla vycestovat do Evropy.*

»I'voje otevienost k mé cesté je mi opravdu zdhadou,“ odpovédéla
Jane, kterd se po Michaelové ttoku rychle uklidnila.

,2Nemusi§ byt jizlivd. Prosim, abys mé vyslechla az do konce. Jak
vi§, jsem advokdt a za ty roky jsem si v New Yorku udé¢lal jméno.
Avsak v minulosti jsem mél rtizné klienty. Takovd byla doba.*

»O ¢em to mluvis, tati?“ Podivila se Jane.

»O letech prohibice. Od roku 1919 se v této zemi dély hrozné véci
a jd jsem si v té situaci musel néjak najit své misto. Jednim z mych
klientt byl Arnold Rothstein, velmi vlivny... a velice nebezpecny
podnikatel v New Yorku.*

»INejspis jsi chtel fict gangster.”

»,Muze byt. Poznal jsem ho v roce 1910, kdyz si na Manhattanu
otevfel prvni kasino. Tehdy se se mnou a nasi rodinou sblizil. Byl to
velmi schopny muz, ktery se v New Yorku snazil vybudovat néco na

zptisob obchodniho syndikdtu v obchodovdni s alkoholem pfivdZzenym
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z Evropy a Kanady. Po nékolika letech jsem zjistil, Ze Arnold a Elisa-
beth méli v patndctém roce pomér. Bylo to béhem viélky, kdy jsem se
plné vénoval jeho zdlezitostem. Zastupoval jsem ho v roce zavedeni pro-
hibice ve zndmém piipadé podpléceni baseballovych hré¢a z Chicago
White Sox z roku 1919. Proces skoncil jeho zprosténim viny. Tehdy se
Elisabeth pfiznala. Romdnek skondil, ale jeho ovoce ziistalo. Dité.“

Jane vnimala, Ze néco neni v porddku. Samuel s liskou pohlédl na
divku, kterd nebyla jeho dcerou.

,Jsi jeho dcera, Jane. Elisabeth chtéla tajné prerusit t¢hotenstvi, ale
ja jsem ji to vymluvil. Vzdy jsem si myslel, Ze dité je v takové situaci
nevinné. Souhlasil jsem vychovat ¢ jako vlastni dceru, proti ¢emuz
Arnold nic nenamital. Byl zaujaty paSovdnim alkoholu z Kanady
a budovdnim finan¢niho impéria. Zato ti zanechal zna¢ny majetek.
Ulozil penize na tvé jméno a ptijmeni v bance JP Morgan.“

Jane to vyrazilo dech.

» Lati, pro¢ mi to fikds? To mé zranuje...*

,Proto.”

Advokdt presel ke skiini a oteviel ji malym klicem. Vytdhl z ni
obdlku adresovanou jemu. ,Posli¢ek ji pfinesl pfed polednem, $eptal,
jakoby se obéval, Ze ho nékdo v jeho vlastnim domé odposlouchdva.

»Pfed nékolika tydny mi nékdo do kanceldfe zaslal rybu, coz v ja-
zyku italské mafie znamend predzvést rychlého a neodvolatelného vy-
kondni trestu smrti. A dnes jsem dostal toto.*

,Precti to.

Jane vzala obdlku a vytdhla z ni list ru¢niho papiru. Zacala ¢ist.

ADVOKATIKU, VIME, ZE RATOLEST A. R. VYROSTLA
U TEBE. DAVE] POZOR, ABY SE JI NECO NESTALO. PRATELE.

,Co to znamena?“
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» 10 je varovani nepfitel Arnolda Rothsteina, tvého biologického
otce, ze jsou schopni ti ubliZit, i kdyz jsi jim nic neudélala. Nemds
s jejich obchody nic spoleé¢ného.

HAle ty jsi mél, tati,” fekla smutné Jane.

»Ano,“ opécil hofce Samuel Singer a vypil sklenku, do niZz si dolil
whiskey do dna. ,,Staré hiichy vrhaji dlouhé stiny, ale jd t¢ aZ piili§ miluji,
abych jim dovolil ti ublizit. Jak je vidét, Arnold Rothstein mél hodné
nepidtel. Byl to vd$nivy hazardér. Hrdval poker o vysoké ¢istky. Jednou
prohral i sta tisic dolarg, ale usoudil, Ze to bylo domluvené, proto tu
¢astku nezaplatil. Byl vynikajici analytik. Nikdo nepodpldcel prokuritory,
soudce a sendtory, jako on. V listopadu 1928 byl postielen v hotelu Cen-
tral Park. Zemfel o dva dny pozdéji. Myslel jsem, Ze jsi v bezpedi, ale oni
se o tobé presto dozvédéli. Nevim jak, ale dnesni scéna, keerou Michael
udélal, mé vedla k zamysleni. Zaslo to pfili§ daleko. Musis odjet do N¢-
mecka, ¢im dfive, tim lépe. Arnoldovy penize ti poskytnou nékolik let
zivota na slu$né trovni, pokud budes Zit skromné, tak moznd i déle. Bu-
des nezdvisld a v bezpedi. Samoziejmé Ze mizu penize prevést do Evropy
na uvedeny tcet, ale potrva to nékolik tydni.“

Jane si pfipadala, jako kdyby se ji jeden z nejvétsich mrakodrapt
Manhattanu zfitil na hlavu. Schovala si tvaf do dlani. Tise plakala.
Samuel k ni pfistoupil a polibil ji na temeno hlavy.

»Omlouvdm se, promin mi to, zadeptal.

Po chvili se uklidnila.

»Pro¢ ke mné mdma byla po vSechny ty roky tak chladnd?“

»Arnold je pro nds uzaviend minulost. Nevy¢itej to mdmé. Ona té
miluje stejné jako ja.“

Pfivinul si ji. Plakali spolu jesté dlouho. Pokud je totiz mezi lidmi

opravdovd ldska, zddnd pravda ji nemuze znicit.
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KAPITOLA Il
DYKA VE PHILADELPHII

KVETEN 1936, BOSTON

Nazitf{ se Jane vritila do Massachusetts, do Bostonu. Byla
* stdle otfesena tim, co si od Samuela vyslechla. Nedokdzala

pochopit, ze by mohla mit néco spole¢ného s gangsterem.
Své pocity se snazila maskovat. Kdyz ji na katedfe filozofie potkal pro-
fesor Harding, ujistil ji, Ze stipendium se uz vytizuje. Jeji Zddost ziska-
la velmi vysoké hodnoceni. Kdyz odesel do knihovny, zpoza rohu
vykouknul starsi kolega z katedry, Sean Patrick Flynn.

»Olysel jsem, Ze se chystd$ do Némecka na stipendium.

Podivala se na né¢ho bez zndmky nadseni. Vidéla ho uz nékolikrdt
predtim, moznd se ji snazil nadbihat. Netspésné.

,»Vidim, Ze klepy se na této fakulté siff rychle, téméf tak dobte jako
v Brooklynu,“ fekla a tlumila boufi ve svém srdci.

» 1o nejsou klepy. Tvoje zédost o stipendium neni tajemstvi, ale
informace,“ poznamenal Flynn. ,Pfedevsim gratuluji k odvaze, proto-
ze ne kazdd divka by se vypravila na stipendium do Evropy sama.*

»Blahosklonnost nemdm rdda,“ opd¢ila Jane okamzité.

» 1o jsem nemél na mysli.*

LAle znélo to tak.”

»,Nechds se pozvat na obéd?“
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»V Americe néco takového jako obéd zdarma neexistuje, odrazila
ho okamzité. ,Kromé toho to vypadalo, jako bys m¢, Flynne, chtél
pozvat do postele.

Sean se zasmdl. O to mu neslo. Mél jiné pldny.

,Lhal bych, kdybych fekl, Ze se mi nelibis, ale ten obéd by byl
skuteéné jen profesiondlni. Vysvétlim ti, o co se jednd.“

Po predndsce z fecké filozofie odjeli jeho autem do Bostonu. Sean
Jane pozval do Union Oyster House, nejstarsi restaurace ve Spojenych
statech, kterd prestdla déjinné boufe, véetné té posledni, svétové krize.
Objednali si Gstfice vafené ve viné a lahev chardonnay. Jane méla chut
na silnéjsi alkohol.

»Pro¢ t¢ zajimd moje stipendium?“

»Poslys, jsi nejlepsi v ro¢niku...*

»Nepotiebuji poslouchat pochlebovini, prerusila ho.

»Ale je to pravda a domnivdm se, ze moc dobfe vi§, jak dobrd jsi.
J4 se vénuji matematické logice a, samoziejmé, mdm taky svoje cile,
ale fikal jsem si, Ze bys moznd mohla zkusit jesté néco.”

»,Co mds na mysli?“

»Olysela jsi o Federdlnim dfadu pro vySetfovdni?“

Jane onéméla. Néco takového necekala.

»Ano, slysela jsem. Chce$ mé naverbovat?“

Sean se usmdl. Snédl dstfici v hof¢i¢né omddce.

»A kdyby ano? Byl by to velky zlo¢in? Pfed rokem, kdyZ jsem se
sluzbou za¢inal, se na némecké velvyslanectvi dostdvalo mnoho dopi-
st od nasich obéant s pfdnim smrti pro Adolfa Hitlera, jejich nové
zvoleného kancléfe. Chci, abys védéla, Ze ho povazuji za maniaka, ale
ta zdlezitost by kanceldfi pomohla zahdjit invigilaci krajné pravico-

vych bunék.“
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»,M4ds na mysli Ku-klux-klan?“

» 1y bldzny v kapucich taky, ale divila by ses, kdo stoji za financo-
vanim nacisti u nds v Americe.”

»Henry Ford se s tim netaji,“ poznamenala Jane.

»1ak tedy,“ pokracoval Sean. ,Napadlo mé, Ze tvoje stipendium
v Némecku je idedlni pfilezitost k zji$téni, jaké jsou vazby nacisti
s naSimi bankéfi, politiky a vlivnymi lidmi.*

»,Mdam se stdt agentkou FBI?“

»A pro¢ ne? Musis slozit zkousku z logiky, matematiky a ze soucas-
ného déni, absolvovat pohovor. Zminim se o tobé a myslim, ze to
bude jenom formalita. Pfesto prosim, abys vSechno zachovala v tajnosti.
I pfed nejbliz$imi. Zkouska se bude konat v hlavnim sidle tfadu. Pokud
udélas pisemny test, druhy den € pozvou na ustni pohovor.”

,Kde budu moct ztistat na noc?*

,»V hotelu pro zaméstnance FBI, v jeho zdzemi,“ odpovédél Sean.

Jane upila vina. Souhlasila.

LA co za to chces?

Sean Patrick Flynn se usmal.

, Vi3, co bych chtél, ale vidim, Ze momentdlné u tebe nemdm z4d-
nou $anci.”

Usmili se na sebe — oba védéli, co od zivota chtéji.

x

Jane setrvévala v trvalém kontaktu se Samuelem Singerem, ale o Flyn-
nové nabidce mu nefekla. O dfi tydny pozdéji odjela vlakem do
Washingtonu a pfimo z nddrazi ji taxik odvezl do sidla FBI v Pennsyl-
vania Avenue. Pisemného testu trvajiciho dvé hodiny se G¢astnilo pres

sto uchazeltl, véetné jedné Zeny — Jane. Vysledky byly ozndmeny po
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dvou hodindch. Po celou tu dobu se Jane k smrti nudila. Vypila v bu-
fetu ve foyer budovy kdvu. To ¢ekdni na vysledky ji pfividélo k $ilen-
stvi. Byla netrpélivéd a $patné tu situaci snésela.

Avsak, k jejimu piekvapeni, se v testu z matematiky a logiky umis-
tila na tfetim misté a jesté ten den vecer byla pozvdna k pohovoru.
Mlady agent v bezvadném obleku (J. Edgar Hoover kladl obzvldstni
dukaz na vystupovéni agentt) ji uvedl do mistnosti ve ¢tvrtém patfe.
Za mohutnym stolem sedéli ¢tyfi muzi, véetné Seana Patricka Flynna.
Jeji pozornost upoutal muz, néco pfes tiicet let, ve vynikajicim obleku
a s leskem brilantiny ve vlasech. Ve vzduchu se vzndsela viiné kolinské
a tabaku. Jane se citila nesva, zvldst¢ kdyz pohled ¢ty muza spocinul
na ni, jako by byla jakési prapodivné stvofeni. Pouze pfitomnost Flyn-
na, jehoz znala z katedry filozofie, zplisobila, Ze okam?zité nevysla ven,
aniz by ji polozili jedinou otdzku.

~Nespletla jste se? Zeptal se muz v drahém obleku.

Jane ho hned poznala, vidala jeho tvaf na fotografiich v novindch.
Byl to sém J. Edgar Hoover, zakladatel agentury a feditel FBI.

»Ne, nespletla jsem se. Necekal jste Zenu?“ V jedné knize si precet-
la, Ze v takovychto situacich je dobré odpovédét na otézku otdzkou
a tim tazatele zaskodit.

»,Musim pfiznat, ze jste prvni zena, kterd prosla pisemnym tes-

«

tem.

,To mé t&.“

»Nevim, jestli vds to bude t&it, az dokonc¢ime pohovor,“ fekl Hoo-
ver velmi rdznym ténem.

»Risknu to, ze vdim nebudu po chuti.”

Kostky byly vrzeny.
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»Jak byste charakterizovala zfizeni Vymarské republiky a jak jde
dohromady s nasi politikou?*

Hoover byl jednim z téch, keefi ji polozili otdzku tykajici se politiky
a ocekdvali, Ze se ve své odpovédi jako kandiddtka na praci v agentufe
zdiskredituje, prestoze se v zidném pripadé nemela zabyvat mezini-
rodnimi zédleZitostmi, ale... Pokud by se mezindrodni zdlezitosti do-
tkly americké politiky, pak ano. V pfipadé nacistt mél svdzané ruce,
protoze mnoho americkych ob¢ant zaslalo némeckému konzuldtu
v New Yorku vyhriizky na adresu nového némeckého kancléte, coz
pak zase znamenalo kol pro FBI. Hoover tak hledal nékoho, kdo
pronikne do prostiedi némeckych finanénich potentdtd, aristokracie,
nebo dokonce nacistické strany, a pfesné mu pak sdéli, jestli existuji
(a jakého druhu) vazby téchto elit s americkym kapitdlem. Hoover
rdd védél hodné a o viech. Udajné kazdy americky politik, prezidenty
nevyjimaje, mél v jeho sejfu slozku s materidly, které by jeho obraz na
vefejnosti kompromitovaly. Néco jiného bylo, Ze tyto materidly nevy-
uzival. Ze své pozice oc¢ekdval, Ze Jane utrpi pordzku, kterd by mu
jisté udélala velkou radost. Ale Sean Patrick Flynn, ktery Jane dobte
znal, védél, ze takové vypjaté situace jsou pro ni vysnénou pfilezitosti
blysknout se.

Jane se zhluboka nadechla a zacala hovofit. Zacala Keynesovou tezi
z roku 1919, z knihy Ekonomické diisledky miri, ie uvaleni vle¢nych
reparaci, které Némecko nemuze splécet, jenom posili jeho ukfivdé-
nost a touhu po odplaté, coz mohou vyuzit riizné extremistické sku-
piny. Zminila se o puéich v némecké politice ve dvacdtych letech

a o nestabilni politické situaci. Oslnila, kdyz fekla, Ze kdyby se Hitler

3 Keynes, John Maynard: Ekonomické dusledky miru. Praha 2004.
(Origindlni ndzev: The Economic Consequences of the Peace)
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po nedspé$ném pivnim puci v Mnichové strelil do hlavy, dneska by-
chom neme¢li problémy. Jeho politiku popsala jako $ovinistickou a na-
cionalistickou, ale poznamenala, Ze v Némecku nebyla a nemuze to
hodnotit, kdyZ neprovedla vlastni vyzkum na misté. Slabinu Vymar-
ské republiky charakterizovala srovndnim krizi v roce 1923 a 1933.
Podle Jane demokracii v roce 1923 zachrdnily americké pujcky, ¢ili
Dawestv pldn, ale o deset let pozdéji bylo Némecko ponechdno na
holi¢kdch. Jak ve svém vykladu pokracovala, Sean Patrick Flynn sle-
doval ménici se vyraz Hooverovy tvife, od pocdtecni jizlivosti pres
Gzas az po zévére¢ny obdiv.

Jane domluvila.

»Jak jsem dopadla?“

,Kdyby vSechny kandidatky v této zemi hovotily jako vy, tak by ve
Spojenych stdtech vladly zeny,“ prohldsil rovnou J. Edgar Hoover.
»Dostanete tu prici. Jste pro mé nejvétsim prekvapenim tohoto roku.

Podrobnosti vasi mise v Némecku vdm sdéli agent Flynn.“

x

Maximilian von Hoym byl se svym pobytem ve Spojenych stdtech
velmi spokojen. Na Harvardské univerzité vyucoval déle nez rok né-
mecky jazyk jako lektor, ale skute¢ny divod jeho pobytu v Americe
byl jiny. Neuvédomoval si, do jakych vod Jane, kterd se mu zalibila
jako zena, vstoupila. Jeho zdméry viidi ni jesté nevykrystalizovaly. Ten
den vysel ze svého bytu v aredlu univerzitniho kampusu (mél pridéle-
ny sluzebni byt) a vydal se autobusem na bostonské hlavni nddrazi,
odkud jel rychlikem do Philadelphie. Od ur¢ité doby byl objektem

zdjmu FBI a tdhl za sebou stin v podobé¢ Seana Patricka Flynna, ktery
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nastoupil do téhoz vlaku a z diskrétni vzddlenosti némeckého ucitele
sledoval.

Ve Philadelphii se von Hoym, aniz by se néjak usilovné skryval,
posadil do kavdrny nedaleko City Hall. Flynn navstivil kvétinafstvi na
druhé strané ulice. Konec¢né si k Némci pfisedl muz, jehoz FBI také
delsi dobu sledovala. Byl to Fritz Julius Kuhn, nacisticky aktivista
v Americe a $¢f German-American Bund, hlavni organizace sdruzujici
Ameri¢any némeckého ptvodu, kterd propagovala krajni $ovinismus
a antisemitismus v Némecku. FBI tuto skupinu podezirala ze shroma-
zdovani financi od soukromych americkych ddrcii ve prospéch nacis-
tické vlady. Protoze némeckd vldda nepozddala o piislusné povoleni,
v reakei na tato jedndni se FBI rozhodla jednat.

Kuhn, mohutny muz, odén do hnédého obleku ze skotské vlny,
usedl vedle von Hoyma. Jejich hovor Flynn na tu vzdélenost samo-
zfejmé neslysel.

»Zpozdil jste se, Herr Kuhne. Némec by mél byt dochvilny,“ po-
znamenal von Hoym na uvitanou.

»,Moc se omlouvdm, hrab¢,“ odpovédél blahosklonné Kuhn.
»~Americké autobusy se ob¢as opozduji.”

»Moje mise v Americe konéi. Vracim se do vlasti.“

~Mite Stésti.”

,Pane Kuhne, vade préce tady v Americe m4 pro Risi obrovsky
vyznam. Vite, kolik reformy zavddéné Fiihrerem stoji.”

,Vim,* odpovédel hrdé Kuhn. Vytdhnul z vnitini kapsy obleku
silnou obdlku a podal ji pod stolem von Hoymovi. Ten si ji vzal
a schoval ji uvnitf svého saka. ,, Tticet tisic zelenych. To jsou piispévky

za posledni tfi mésice. Na obnovu Rise.”
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»Dobre,“ pritakal von Hoym. ,Dalsi penize, prosim, dopravte pii-
mo na konzuldt v New Yorku. Dostanete instrukce.“

Von Hoym dopil espresso a vysel z kavdrny. Sean Patrick Flynn na
protéjsi stran¢ ho vidél velmi zfetelné. Podafilo se mu z kvétindfstvi
pofidit fotografii pfesné v okamziku, kdy Kuhn von Hoymovi podi-
val objemnou obdlku. Ted uz mél dikaz, Ze Némci ziskdvaji v USA
nelegilné penize. To znamenalo, ze ¢im dél citelnéji pocitovali dasled-
ky izolace. Velci hrd¢i na newyorské a londynské burze neprojevovali
zdjem o némecké stitni dluhopisy, proto se Rise nemohla bez zadlu-
zovéani spoléhat na nové zdroje na uhrazeni rostoucich nakladi Hitle-
rovy politiky. Von Hoym byl némeckym agentem, ktery pro Risi
ziskdval cizi ménu.

Kdyz $el na setkdni s némeckym aktivistou v USA, vsiml si, ze je
sledovany. To ho maximalné podrézdilo. Némec nemél o America-
nech piili§ dobré minéni, jak o jejich policii, tak i o dalsich sluzbach.
Nechtél, aby ho pfi piebirdni penéz kdokoliv uvidél, protoze to prece
bylo ponizujici, ale nutné kvali nedostatku valut v zemi. Zdmérné
zménil trasu, aby se o pfitomnosti tajného ujistil. Béhem rozhovoru
s Kuhnem se némecky ucitel dvakrit podival oknem kavérny a vsiml
si muze v kvétindfstvi, ktery ptsobil dojmem, Ze o sledovéni hovoru
nejevi zdjem. Po chvili ho von Hoym poznal. Byl to jeho student Sean
Patrick Flynn. Nemohla to byt ndhoda. Pro¢ by se mél doktorand
z Harvardu zdrZovat ve stejnou dobu a na stejném misté jako on? Od
té doby, co $tdbu némeckého Reichswehru séfoval generdl von Seeckt,
tedy od druhé poloviny dvacdtych let, byl von Hoym dustojnikem
této formace a na $éfovu zddost piesel k rozvédce. Byl to vyborné vy-

cviceny vojak, ktery v zahrani¢i docasné vykondval jinou préci.
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Némci béhem trvdni Vymarské republiky nepfestali snit o Weltpoli-
tik*, proto v roce 1922 podepsali tajnou smlouvu s Ruskem v Rapallo
a tajné na jeho tzemi cvicili své vojaky. Von Hoym timto vycvikem také
prosel. Byl to nebezpe¢ny muz, o éemz nemohl Sean Patrick Flynn védét.

Von Hoym znal Philadelphii pomérné dobfe, stykal se v tomto
mésté s Kuhnem pravidelné. Zamérné si vybral slepou ulicku nedale-
ko Italian Market, jednoho z nejzndméjsich mist. Jsou tam restaurace,
bary, mnoho lidi a... temnd zdkouti. Pfikr¢il se v jednom z nich.
K pravé noze mél ndplasti prilepenou vystielovaci cepel. Takovéto
umisténi zbrané bylo navrzeno na jednom cviceni agenti, které von
Hoym absolvoval v Rusku v roce 1925. Vytdhl nuz a v klidu ¢ekal.

Sean Patrick Flynn netusil, ze némecky lektor na Harvardu je vra-
hem vycvicenym némeckou rozvédkou. Samoziejmé mél urcité pode-
zfeni, zejména po dnesnim setkdni néco takového jisté neocekdval.
Objekt sledovdni zmizel. Flynn se na okamzik zastavil, aby se v po-
uli¢nim ruchu v den trhu zorientoval, kam se Némec vytratil. Kdyz se
ujistil o sméru jeho kroka, vydal se do zdkouti. Kromé fotoaparitu
u sebe mél taky zbran, ale nestacil ji vytdhnout...

Némcuv utok byl bleskovy. Von Hoym pritlacil prekvapeného
Flynna plnou vahou ke zdi. Zakryval je strom a popelnice jedné ital-
ské restaurace.

»Pro¢ za mnou chodi$?“ zeptal se von Hoym anglicky.

»Hned... vysvétlim...“ snazil se Sean Patrick hrdt o ¢as.

,Nelibi se mi, Zze za mnou lezes,“ zavréel Némec. Levou rukou
zjistil, co m4 Flynn v ndprsni kapse svého saka. Revolver a fotoaparat.
»Rad fotis Philadelphii?*

»Je to moje vasen.“ Vyslovil Flynn posledni vétu ve svém Zivoté.

(ném.) Svétova politika
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V Némcove ruce se zaleskl vystielovaci ntiz. Von Hoym védel, jak
vést smrtelnou rdnu. Ostfi zajelo pod Zebra a dotklo se srdce. Sean
Patrick Flynn tise vyjekl a z Gst mu vytryskla krev. Po chvili uz nezil.

Von Hoym jeho télo ulozil mezi popelnice. Vzal fotoaparit a upra-
vil si oblek, urovnal si kosili a zkontroloval, jestli na ni neni Flynnova
krev. Schoval niz zpdtky na své misto. Jakoby nic opustil temné z3-
kouti a zamifil k Zelezni¢n{ stanici v 30™ Street. Vesel do majestdtni
budovy se Sesti sloupy postavenymi po vzoru feckych slouporadi.
V pokladné si koupil jizdenku do Bostonu. Dojel tam o tfi hodiny
pozdéji.

x

Pied odjezdem Jane upadla do kolotoce piiprav. Velice se téila, ale
kdesi v hloubi srdce citila neklid. Nikdy pfedtim nejela tak daleko,
aby za sebou zanechala domov, prdtele a milujictho otéima (a vlastné
jediného a milovaného otce). Elisabeth byla jako matka odtazitd
a chladnd, pfesto ji dcera méla rdda. Jenom Michael byl nesnesitelny.
Vééné urazeny, podnapily, nespokojeny a zérlici na jeji védeckou kari-
éru a Gspéch — koneckoncii byla prvni Zenou na katedre filozofie Har-
vardské univerzity.

»Nestarej se, papd,“ fikala rozrusend Jane otci. ,Za rok se pfece
vritim a ty s mdmou mé mazete navstivit. Lodé z New Yorku vyplou-
vaji kazdy tyden.“

»Samoziejmé, deerunko.

Kromé vytizeni formalit na univerzité byla Jane zaneprizdnéna

mnoha drobnostmi, zejména co si s sebou do Evropy vzit, ale Samuel
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dal jasné najevo, Ze penize po Rothsteinovi ji daji volnost ve vybéru
libovolnych $att u nejlepsich evropskych krej¢ich. Samozfejmé se s ni
rodice pfijeli rozloucit, protoze Jane z New Yorku vyplouvala na palu-
bé némeckého parniku Bremen. Neobeslo se to bez slz, objiméni a st-
de¢nych prani. Ale divka touzici po dobrodruzstvi chtéla mit louceni

co nejrychleji za sebou.

ZACATEK CERVNA 1936, NA PALUBE PARNIKU
BREMEN, NEKDE V ATLANTSKEM OCEANU

Jane se citila osaméle. Teoreticky védéla, ze Atlantik je rozsdhly, ale
teprve pozndni prizdnoty ocednu v ni vyvolalo melancholickou néla-
du. Voda byla klidnd, s mirnymi vlnami. Prosla se po palub¢, déle
postéla na zddi. Pozorovala rozvifenou bilou vodu nelitostné rozréze-
nou $rouby parniku. Bremen mél dvé sté tfiaosmdesdt metri na délku
a plul rychlosti sedmadvacet uzla.

Najednou ji nékdo oslovil:

»Jste poprvé na mofi, Friulein Coulfield?“

Oto¢ila se a poznala Maximiliana von Hoyma.

» 10 jste vy! Vlastné kromé vyjizdky na jachté otcovych zndmych
v Tampa Bay na Florid¢, kdy jsem byla jesté mald hol¢icka, je to moje
prvni setkdni s ocednem.

Von Hoym ji navrhl, aby se prosli.

»Bojite se ocednu?®

Jane si pomyslela, Ze von Hoym je patrné romantik. To ho v$ak

neznala. Byl to pouhy prvni dojem.
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»=Dojem velikosti a nedozirnosti je mimofddny,“ odpovédeéla.

» 10 je jenom subjektivni pocit.”

»oubjektivita je od Kantovy doby zdkladem kazdého dsudku.”

»Prosim, dejte tedy na miij objektivni dsudek. Silené foukd. Pojd-
me si ddt kapku néceho ostiejsiho.*

Bremen nabizel vSechny vymozenosti zndmé z jinych zaocednskych
lodi té doby, jako France, Normandie nebo Queen Mary. Vesli do ele-
gantni restaurace prvni tiidy, kde se Jane pfesvéd¢ila, Ze veskeré servi-
rované pokrmy jsou némecké. Objednali si lahev lehkého rynského
vina, kdvu a musle pfipravované na stejném viné — vynikajici.

»Jsem rad, ze jedete do Némecka.®

,Prosim, fikej mi Jane,“ navrhla.

Maximilian se lehce usmdl.

LJe to pro mé Cest, Jane. Némecko se velice méni. Diky jednomu muzi.“

»V Americe ma Hitler $patnou povést,“ fekla a natdhla se pro vino.

Jane se o svych dvou pijmenich, ani o svém ptvodu nezminovala.
Cestovni pas, ktery ji FBI poskytla, uvddél pouze anglickou st pijment.

»Nepopirdm, ze americky tisk Fiihrera vidi svym zpisobem. Ale ty
budes mit piilezitost vidét skute¢né Némecko.*

,Co to je skute¢né Némecko? Z profesniho hlediska nevéfim jeviim,
které jini oznacuji za pravdivé.”

Maximilian pochopil, Ze na Jane slogany, které jsou moznd tak
dobré pro stranickd setkdni v Sasku nebo Mnichové, nezapusobi.

,Uvidi$ sama. Chtél bych té predstavit na univerzité v Heidelber-
gu a také mé rodiné v nasem sidle.“

Jane poznala, Ze Maximilian jen na okamzik zanechal vychvalovi-
ni Hitlerova Némecka. Perspektiva pozvani némeckého aristokrata do

jeho sidla byla velice ldkavd.
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»onazite se mi délat ndvrhy, pane doktore von Hoym?“

Maximilian se usmal. Uznala, Ze v sobé ,,néco ma.

»2Samoziejmé, nebyl bych to ji, kdybych se nepokusil a nenarazil
na odmitnuti.“

»A nebyla bych to j4, kdybych souhlasila ukvapené.®

Maximilian se napil vina.

»Piekvapujes mé, Jane. Nejsi typickd americkd divka, kterd Zije
jako slepice na farmé, ani americkd panicka. Vidim v tobé nezdvislost.
To muze pfitahuje.”

» 10 je pochlebovini v intelektudlnim stylu.“

»Ale je to pravda!® hdjil se Maximilian von Hoym. ,Nefikal bych
to, kdyby to tak nebylo, protoze ty bys fale§ poznala.“

Ten argument se ji zalibil. Rozhodla se, Ze si ho zapamatuje.

»Prosim, vyprévéjte mi o své rodiné.“ Zmeénila rychle téma.

,Pochdzim z pruské $lechtické rodiny. N4$ majetek se nachdzel na
tizemi patfici Friedrice, sestfe krdle Friedricha II., nedaleko Bayreu-
thu. Dalsi ¢dst lezi v Pomoransku. Nejsme moc bohati, ale mdme své
postaveni, kdyz to tak feknu. Bojovali jsme za Prusko ve slezskych
vélkdch, v sedmileté vélce, pak proti Napoleonovi, s Francii v roce
1870 a taky béhem velké valky.

»Vy jste taky bojoval?“

,Ne, byl jsem moc mlady. V posledni vdlce se Spojené stdty a Né-
mecko nakonec postavily proti sobé.*

Bedlivé se na Jane zadival a ona to zachytila.

»2Doufejme, Ze to byla posledni vdlka. A dtkaz snad najdu v Né-

mecku.”
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KAPITOLA Il
NEMECKA SNIDANE

FREIBURG IM BREISGAU,
POLOVINA CERVNA 1936

Toho ¢ervnového dne na tamni katedfe vesel do kabinetu
* asistent profesora Heideggera, doktor Schmidt.
»Jak se dafi, drahy Schmidte?*

»,Md4m vis, pane profesore, laskavé informovat, Ze na nasi univerzi-
tu pfijel novy badatel ze Spojenych stdtt. Zabyva se némeckou filozo-
fif.«

»Z Ameriky?“ Zopakoval tdzavé Heidegger, jako kdyby nevéfil
vlastnim u$im.

»Ano, z Harvardské univerzity.

,Hrozné misto,“ poznamenal nelibé Heidegger. ,Harvard je hlav-
ni semenisté¢ takzvaného amerického pragmatismu, mimotddné pito-
mé, egoistické a spolecensky skodlivé filozofie.

»Ale ten badatel je odbornikem na recepci Platonovych myslenek
v némecké filozofii po Kantovi, sdélil vécné Schmidt. ,,Cituji to z jeji
badatelské zpravy, kterd dosla pfed dvéma tydny postou z Ameriky.

Heidegger se zkoumavé zahled¢l na svého asistenta.

,Pro¢jsi uzil Zenskou formu ve vztahu k tomu americkému filozofovi?“

»ProtoZe tim filozofem je Zena. Jmenuje se Jane Coulfield.”

Heidegger zakaslal.
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,Zena? Ze Spojenych stéti? Zabyva se némeckou filozofii?“ Opa-
koval, jako kdyby chtél informace dosadit do vlastni skute¢nosti.

»V podstaté. Ano,“ pfitakal Schmidt.

»Budu se s ni muset setkat, protoze ministr zahrani¢nich véci, von
Neurath, by mi vy¢ital, kdybych nesouhlasil. Nase vldda potiebuje
americké ptijcky...“ Profesor nahlas vysvétloval, pro¢ bude setkdni
velkého Martina Heideggera s nezndmou Ameri¢ankou nevyhnutelné.

,Urcité by se to tak stalo, pane profesore.

»2Dobfe, domluv mi s ni na pdtek schizku. V devét dopoledne.®

,Ano.“

Heidegger zlstal sdm s tou nepiijemnou myslenkou. Povazoval
americkou filozofii, zejména tu pragmatickou, za stejné zlo, jako so-
vétsky marxismus. Jako kdyby Karel Marx nebyl némeckym filozo-
fem! A ted toto... Americ¢anka se setkd s autorem dila Byt a éas! Urdi-
t¢ je hloupd.

Néjak o preziji, pomyslel si velky filozof a uvédomil si, ze do patku
mu zbyvaji pouze dva dny.

x

Jane do Hamburku doplula dfive, nez ocekdvala. Tady se s von Hoy-
mem na ¢as rozloudila. Slibil, Ze ji vezme do Freiburgu, do svého zdm-
ku, hned, jakmile si Jane vyfidi formality na univerzité. Avsak cesta ze
severu Némecka na jih trvala téméf dva dny. Z Hamburku jela vlakem
do Hannoveru, odtud po dvouhodinovém ¢ekdni pokracovala do
Stuttgartu. Tam se rozhodla pfenocovat v hotelu a nazitfi cestovat na
jihozdpad Némecka. Do Freiburgu pfijela z hlavniho mésta Wiirttem-

berska. Uz v New Yorku se rozhodla, Ze si s sebou nebude brat velkd
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zavazadla. Vzala si pouze obleceni na nékolik dni. Od Samuela dosta-
la hotovost. Hodné hotovosti.

V Zddosti, kterou podala na Harvardu, si mohla, po doporuceni
némecké strany, vybrat vhodny pokoj k prondjmu z nekolika doporu-
¢ovanych freiburskou univerzitou. Vzhledem k tomu, Ze divky na této
univerzit¢ studovaly madlokdy, jejich pocet nikdy nebyl vys$si nez pér
procent, a to zejména na ucitelskych oborech, vysoka skola nabizela
skromny seznam vhodnych byta pro mladé studentky. Tam se mohly
citit bezpe¢né a zistdvat pod dohledem strédzct ,,némecké, nérodnéso-
cialistické mordlky“. Jane se dostala k vdové Greté¢ Auschenwaldové,
kterd bydlela v patfe ¢inzovniho domu situovaného pobliz nddherné
freiburské katedrdly. Adresu nasla bez obtizi, ale dostat do patra po
dvou dnech cestovani zavazadla, bylo pro ni tézké.

»Friulein jde za matkou? Na byt? zeptal se mladik v uniformé
Hitlerjugend.

Jane si pomalu zadinala zvykat, ze v Némecku vSichni, nebo téméf
vsichni, nosili pfedpisovou uniformu. Noseni uniforem u muzi si
vsak spojovala s né¢im jinym, nejen s deklarovanou ptislusnosti k mi-
litarismu. V piipadé nezndmého mladika se jednalo o jeho Zivotni
styl. Tak to vnimala.

»Ano, k pani Auschenwaldové.“

,Promirnte, nepfedstavil jsem se. Peter. Jsem jeji syn.”

Mladik klepl podpatky jako pfi ranni rozcviéee a pak oteviel mo-
hutné dvefe domu. Poté vzal obé¢ zavazadla, aby je Jane nemusela sama
vldéet nahoru. Zavedl ji do bytu. Pani Auschenwaldovd obyvala celé
patro domu, coz znamenalo, ze méla k dispozici pohodlny pétipoko-
jovy byt. Syn predstavil matku, drobnou, $edesdtiletou Zenu, uprave-

nou a jednoduse oblecenou.
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Vazeni Ctenéfi, prave jste docetli ukazku z knihy Ameri¢anka.
Pokud se Vam ukazka libila, na nasem webu si miiZete zakoupit celou knihu.



